
030110 Ornamental fish, live q . . . . . . . . . . . . . . .
Poissons d’ornement, vivants v 206 272 187 212 162 466 163 547 182 132
Peces ornamentales, vivos u.v. . . . . . . . . . . . . . . .

030191 Trout (Salmo spp.), live q 17 437 19 891 22 176 21 947 22 653
Truites (Salmo spp.), vivantes v 68 204 72 965 67 714 64 472 71 186
Truchas (Salmo spp.), vivas u.v. 3.91 3.67 3.05 2.94 3.14

030192 Eels (Anguilla spp.), live q 26 652 26 625 24 836 29 450 29 007
Anguilles (Anguilla spp.), vivantes v 396 587 425 444 303 486 319 674 227 681
Anguilas (Anguilla spp.), vivas u.v. 14.88 15.98 12.22 10.85 7.85

030193 Carp, live q 13 037 11 478 13 209 15 394 16 113
Carpes, vivantes v 24 551 26 851 25 719 29 491 24 024
Carpas, vivas u.v. 1.88 2.34 1.95 1.92 1.49

030199 Other fish, live q 92 201 95 681 96 889 102 655 109 491
Autres possons, vivants v 332 294 334 723 270 029 316 018 335 613
Los demás peces, vivos u.v. 3.60 3.50 2.79 3.08 3.07

030211 Trout (Salmo spp.), fresh or chilled q 12 368 16 831 23 388 21 917 29 532
Truites (Salmo spp.), fraîches ou réfrigérées v 47 596 56 319 75 883 62 966 71 828
Truchas (Salmo spp.), frescas o refrigeradas u.v. 3.85 3.35 3.24 2.87 2.43

030212 Salmon (Oncorhyncus spp., Salmo salar, Hucho hucho), fresh or chilled q 431 054 462 907 506 317 574 595 616 156
Saumons (Oncorhyncus spp., Salmo salar, Hucho hucho), frais ou réfrigérés v 1 790 828 1 796 650 1 962 301 2 190 337 2 323 831
Salmones (Oncorhyncus spp., Salmo salar, Hucho hucho), frescos o refrigerados u.v. 4.15 3.88 3.88 3.81 3.77

030219 Other salmonidae, fresh or chilled q 27 137 19 216 17 691 15 919 16 682
Autres salmonidés, frais ou réfrigérés v 46 213 37 345 38 496 39 773 44 011
Los demás salmónidos, frescos o refrigerados u.v. 1.70 1.94 2.18 2.50 2.64

030221 Greenland, Atlantic and Pacific halibut, fresh or chilled q 11 509 11 006 16 835 22 193 19 451
Flétans, frais ou réfrigérés v 60 458 59 818 77 783 110 440 108 934
Halibut, fresco o refrigerado u.v. 5.25 5.44 4.62 4.98 5.60

030222 Plaice (Pleuronectes platessa), fresh or chilled q 38 368 46 061 42 313 42 661 50 853
Plies ou carrelets (Pleuronectes platessa), frais ou réfrigérés v 93 020 103 009 94 821 103 947 92 079
Sollas (Pleuronectes platessa), frescas o refrigeradas u.v. 2.42 2.24 2.24 2.44 1.81

030223 Sole (Solea spp.), fresh or chilled q 17 333 12 786 12 979 21 062 18 465
Soles (Solea spp.), fraîches ou réfrigérées v 184 010 145 564 132 182 180 917 145 364
Sollas (Solea spp.), frescas o refrigeradas u.v. 10.62 11.38 10.18 8.59 7.87

030229 Other flatfish, fresh or chilled q 70 466 71 006 69 309 61 335 58 642
Autres poissons plats, frais ou réfrigérés v 244 873 254 738 238 994 239 148 209 565
Los demás pescados planos, frescos o refrigerados u.v. 3.48 3.59 3.45 3.90 3.57

030231 Albacore or longfinned tuna (Thunnus alalunga), fresh or chilled q 10 054 13 818 17 088 18 357 27 243
Thons blancs ou germons (Thunnus alalunga), frais ou réfrigérés v 49 305 59 353 70 411 56 027 54 088
Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalunga), frescos o refrigerados u.v. 4.90 4.30 4.12 3.05 1.99

030232 Yellowfin tunas (Thunnus albacares), fresh or chilled q 38 211 32 132 36 885 45 152 52 413
Thons à nageoires jaunes (Thunnus albacares), frais ou réfrigérés v 120 952 101 451 113 492 142 919 182 801
Atunes de aleta amarilla [rabiles] (Thunnus albacares), frescos o refrigerados u.v. 3.17 3.16 3.08 3.17 3.49

030233 Skipjack or stripe-bellied bonito, fresh or chilled q 3 451 2 527 5 776 5 515 3 832
Listaos ou bonites à ventre rayé, frais ou réfrigérés v 8 136 9 659 12 800 16 091 12 571
Listados o bonitos de vientre rayado, frescos o refrigerados u.v. 2.36 3.82 2.22 2.92 3.28

030239 Other tunas, fresh or chilled q 90 523 80 179 75 209 87 446 82 548
Autres thons, frais ou réfrigérés v 377 579 424 458 387 237 497 622 534 240
Los demás atunes, frescos o refrigerados u.v. 4.17 5.29 5.15 5.69 6.47

030240 Herrings (Clupea spp.), fresh or chilled q 367 329 354 324 356 579 354 200 337 775
Harengs (Clupea spp.), frais ou réfrigérés v 127 909 112 198 106 418 95 838 84 785
Arenques (Clupea spp.), frescos o refrigerados u.v. 0.35 0.32 0.30 0.27 0.25

030250 Cod (Gadus spp.), fresh or chilled q 225 058 226 962 152 499 153 380 146 109
Morues (Gadus spp.), fraîches ou réfrigérées v 375 666 399 823 352 787 392 519 348 727
Bacalaos (Gadus spp.), frescos o refrigerados u.v. 1.67 1.76 2.31 2.56 2.39

030261 Sardines, sardinellas, brisling or sprats, fresh or chilled q 133 099 164 601 117 443 131 166 123 174
Sardines, sardinelles, sprats ou esprots, frais ou réfrigérés v 49 227 43 078 47 970 50 331 38 637
Sardinas, sardinelas y espadines, frescos o refrigerados u.v. 0.37 0.26 0.41 0.38 0.31

030262 Haddock, fresh or chilled q 50 806 55 880 54 487 42 466 45 274
Eglefins, frais ou réfrigérés v 75 497 83 907 108 062 96 626 100 283
Eglefinos, frescos o refrigerados u.v. 1.49 1.50 1.98 2.28 2.22

030263 Coalfish (=Saithe), fresh or chilled q 55 998 42 243 42 597 45 468 45 412
Lieus noirs, frais ou réfrigérés v 55 434 45 097 54 836 53 357 43 577
Carboneros, frescos o refrigerados u.v. 0.99 1.07 1.29 1.17 0.96

030264 Mackerel (Scomber spp.), fresh or chilled q 130 310 110 864 178 486 174 089 214 905
Maquereaux (Scomber spp.), frais ou réfrigérés v 101 628 88 826 156 643 76 553 116 485
Caballas (Scomber spp.), frescas o refrigeradas u.v. 0.78 0.80 0.88 0.44 0.54

030265 Dogfish and other sharks, fresh or chilled q 18 269 15 245 16 416 16 062 21 261
Squales, frais ou réfrigérés v 43 580 37 148 36 172 41 658 40 074
Escualos, frescos o refrigerados u.v. 2.39 2.44 2.20 2.59 1.88

030266 Eels (Anguilla spp.), fresh or chilled q 2 354 2 348 2 250 1 907 2 356
Anguilles (Anguilla spp.), fraîches ou réfrigérées v 29 307 24 903 22 980 21 424 14 177
Anguilas (Anguilla spp.), frescas o refrigeradas u.v. 12.45 10.61 10.21 11.23 6.02

030269 Other freshwater and saltwater fish, fresh or chilled q 1 187 266 1 283 920 1 310 977 1 320 847 1 364 704
Autres poissons de mer et d’eau douce, frais ou réfrigérés v 1 791 241 1 832 178 1 885 302 1 920 578 1 897 996
Los demás pescados de agua dulce y marinos, frescos o refrigerados u.v. 1.51 1.43 1.44 1.45 1.39

q=mt v=US$ 1 000 u.v.=US$/Kg
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030270 Livers and roes, fresh or chilled q 5 752 6 261 6 344 5 000 5 647
Foies, oeufs et laitances, frais ou réfrigérés v 34 091 40 556 33 353 31 204 38 329
Hígados, huevas y lechas, frescos o refrigerados u.v. 5.93 6.48 5.26 6.24 6.79

030310 Pacific salmon, frozen q 200 586 171 121 179 661 171 145 191 991
Saumons du Pacifique, congelés v 633 100 528 982 491 894 663 551 612 861
Salmones del Pacífico, congelados u.v. 3.16 3.09 2.74 3.88 3.19

030321 Trout, frozen q 57 729 78 712 91 995 85 509 83 243
Truites, congelées v 214 972 253 401 295 197 359 923 290 292
Truchas, congeladas u.v. 3.72 3.22 3.21 4.21 3.49

030322 Atlantic and Danube salmon, frozen q 33 796 40 390 39 430 51 513 49 901
Saumons de l’Atlantique et du Danube, congelés v 145 526 160 264 154 973 199 585 200 762
Salmones del Atlántico y del Danubio, congelados u.v. 4.31 3.97 3.93 3.87 4.02

030329 Other salmonidae, frozen q 35 438 35 307 43 330 48 834 40 797
Autres salmonidés, congelés v 85 764 73 459 63 448 75 684 61 511
Los demás salmónidos, congelados u.v. 2.42 2.08 1.46 1.55 1.51

030331 Greenland, Atlantic and Pacific halibut, frozen q 56 587 49 810 49 511 62 541 63 196
Flétans, congelés v 240 953 191 785 167 918 212 814 216 913
Halibut, congelados u.v. 4.26 3.85 3.39 3.40 3.43

030332 Plaice (Pleuronectes platessa), frozen q 3 979 4 328 7 453 5 302 6 087
Plies ou carrelets (Pleuronectes platessa), congelés v 12 884 11 974 16 924 11 215 10 832
Sollas (Pleuronectes platessa), congeladas u.v. 3.24 2.77 2.27 2.12 1.78

030333 Sole (Solea spp.), frozen q 11 955 10 474 9 173 10 363 9 540
Soles (Solea spp.), congelées v 72 793 64 712 59 576 59 522 49 221
Lenguados (Solea spp.), congelados u.v. 6.09 6.18 6.49 5.74 5.16

030339 Other flatfish, frozen q 140 060 183 216 137 648 130 574 162 367
Poissons plats, congelés v 205 608 235 499 165 364 189 322 226 141
Los demás pescados planos, congelados u.v. 1.47 1.29 1.20 1.45 1.39

030341 Albacore or longfinned tunas (Thunnus alalunga), frozen q 134 760 123 795 131 097 127 962 135 464
Thons blancs ou germons (Thunnus alalunga), congelés v 253 047 264 114 236 141 232 984 239 214
Albacores o atunes blancos (Thunnus alalunga), congelados u.v. 1.88 2.13 1.80 1.82 1.77

030342 Yellowfin tunas (Thunnus albacares), frozen q 268 844 348 399 378 716 316 114 351 148
Thons à nageoires jaunes (Thunnus albacares), congelés v 602 735 668 938 693 556 610 806 643 651
Atunes de aleta amarilla [rabiles] (Thunnus albacares), congelados u.v. 2.24 1.92 1.83 1.93 1.83

030343 Skipjack or stripe-bellied bonito, frozen q 432 203 459 083 536 646 477 077 463 109
Listaos ou bonites à ventre rayé, congelés v 316 904 406 922 472 466 273 544 189 726
Listados o bonitos de vientre rayado,congelados u.v. 0.73 0.89 0.88 0.57 0.41

030349 Other tunas, frozen q 197 314 237 574 254 206 243 104 230 585
Autres thons, congelés v 861 711 1 008 726 835 566 1 088 917 1 061 140
Los demás atunes, congelados u.v. 4.37 4.25 3.29 4.48 4.60

030350 Herrings (Clupea spp.), frozen q 574 110 690 690 516 943 574 764 667 672
Harengs (Clupea spp.), congelés v 351 339 368 721 256 681 254 678 290 369
Arenques (Clupea spp.), congelados u.v. 0.61 0.53 0.50 0.44 0.43

030360 Cod (Gadus spp.), frozen q 54 264 52 634 45 844 46 112 40 899
Morues (Gadus spp.), congelées v 88 884 83 509 103 884 114 264 101 187
Bacalaos (Gadus spp.), congelados u.v. 1.64 1.59 2.27 2.48 2.47

030371 Sardines, sardinellas, brislings or sprats, frozen q 109 507 165 863 262 623 300 492 337 136
Sardines, sardinelles, sprats ou esprots, congelés v 60 318 73 099 101 051 116 596 130 271
Sardinas, sardinelas y espadines, congelados u.v. 0.55 0.44 0.38 0.39 0.39

030372 Haddock, frozen q 24 574 27 429 18 851 17 527 15 731
Eglefins, congelés v 32 706 40 946 42 706 42 908 36 655
Eglefinos, congelados u.v. 1.33 1.49 2.27 2.45 2.33

030373 Coalfish (=Saithe), frozen q 20 999 16 787 15 936 14 410 26 533
Lieus noirs, congelés v 24 783 17 370 18 072 17 841 37 441
Carboneros, congelados u.v. 1.18 1.03 1.13 1.24 1.41

030374 Mackerel (Scomber spp.), frozen q 655 560 608 239 609 632 673 469 706 249
Maquereaux (Scomber spp.), congelés v 611 003 608 859 522 013 467 940 501 906
Caballas (Scomber spp.), congeladas u.v. 0.93 1.00 0.86 0.69 0.71

030375 Dogfish and other sharks, frozen q 29 893 35 939 38 486 37 551 46 182
Squales, congelés v 71 761 76 061 73 314 73 236 97 096
Escualos, congelados u.v. 2.40 2.12 1.90 1.95 2.10

030376 Eels (Anguilla spp.), frozen q 6 558 6 793 5 929 3 727 4 696
Anguilles (Anguilla spp.), congelées v 34 127 26 692 20 992 13 331 13 237
Anguilas (Anguilla spp.), congeladas u.v. 5.20 3.93 3.54 3.58 2.82

030377 Sea bass, frozen q 4 748 3 960 3 369 4 312 3 900
Bars [loups], congelés v 23 992 21 907 16 758 18 935 16 387
Róbalos, congelados u.v. 5.05 5.53 4.97 4.39 4.20

030378 Hake, frozen q 203 235 241 541 216 590 186 940 183 099
Merlus, congelés v 262 316 297 075 284 253 288 449 283 613
Merluzas, congeladas u.v. 1.29 1.23 1.31 1.54 1.55

030379 Other freshwater and saltwater fish, frozen q 2 760 538 3 039 898 2 806 781 2 811 320 2 989 984
Autres poissons d’eau douce et de mer, congelés v 2 857 990 3 202 903 2 860 129 3 005 011 3 331 465
Los demás pescados de agua dulce y marinos, congelados u.v. 1.04 1.05 1.02 1.07 1.11

030380 Fish livers and roes, frozen q 128 327 101 905 86 492 97 442 99 632
Foies, oeufs et laitances, comestibles, congelés v 804 765 576 449 396 413 617 409 729 822
Hígados, huevas y lechas, congelados u.v. 6.27 5.66 4.58 6.34 7.33

q=mt v=US$ 1 000 u.v.=US$/Kg
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030410 Fresh or chilled fillets q 201 558 239 498 247 115 261 258 293 380
Filets de poissons, frais ou réfrigérés v 917 876 1 048 425 1 183 575 1 350 353 1 456 035
Filetes, frescos o refrigerados u.v. 4.55 4.38 4.79 5.17 4.96

030420 Fish fillets, frozen q 1 527 811 1 525 687 1 653 610 1 605 327 1 656 583
Filets de poissons, congelés v 4 087 036 4 076 441 4 573 688 4 706 127 4 534 295
Filetes de pescado, congelados u.v. 2.68 2.67 2.77 2.93 2.74

030490 Fish meat, whether or not minced, frozen q 365 374 351 663 349 479 393 284 456 343
Chair de poissons, même hachée, congelée v 742 191 779 026 675 115 865 355 870 375
Demás carnes de pescado (incluso picadas), congeladas u.v. 2.03 2.22 1.93 2.20 1.91

030510 Fish flours fit for human consumption q 47 823 80 119 61 432 68 175 76 561
Farines de poisson propres à l’alimentation humaine v 45 253 59 512 52 405 51 896 60 366
Harina de pescado apta para la alimentación humana u.v. 0.95 0.74 0.85 0.76 0.79

030520 Fish livers and roes, dried, smoked, salted or in brine q 32 796 26 014 22 764 25 020 21 036
Foies, oeufs et laitances de poissons, séchés, fumés, salés ou en saumure v 333 499 206 873 156 394 178 969 189 268
Hígados, huevas y lechas, secos, ahumados, salados o en salmuera u.v. 10.17 7.95 6.87 7.15 9.00

030530 Fish fillets, dried, salted or in brine, not smoked q 63 131 64 992 69 317 68 280 68 067
Filets de poissons, séchés, salés ou en saumure, mais non fumés v 255 315 256 527 302 808 309 100 272 316
Filetes secos, salados o en salmuera, sin ahumar u.v. 4.04 3.95 4.37 4.53 4.00

030541 Salmons, including fillets, smoked q 23 941 28 816 30 837 32 726 34 831
Saumons, y compris les filets, fumés v 309 112 323 847 340 509 351 888 364 639
Salmones, incluso los filetes, ahumados u.v. 12.91 11.24 11.04 10.75 10.47

030542 Herrings, including fillets, smoked q 16 364 17 642 15 223 14 023 13 947
Harengs, y compris les filets, fumés v 24 148 26 987 22 049 23 786 21 623
Arenques, incluso los filetes, ahumados u.v. 1.48 1.53 1.45 1.70 1.55

030549 Other fish, including fillets, smoked q 27 960 24 877 22 923 27 302 30 615
Autres poissons, y compris les filets, fumés v 128 362 120 691 138 724 137 385 138 806
Los demás pescados ahumados incluso los filetes u.v. 4.59 4.85 6.05 5.03 4.53

030551 Cod (Gadus spp.), dried, whether or not salted but not smoked q 73 884 67 357 64 161 54 127 57 508
Morues (Gadus spp.), séchées, même salées, mais non fumées v 464 109 388 893 444 429 424 218 418 123
Bacalaos (Gadus spp.), secos, incluso salados, sin ahumar u.v. 6.28 5.77 6.93 7.84 7.27

030559 Other fish, dried, whether or not salted but not smoked q 176 282 177 034 182 038 187 092 199 729
Autres poissons séchés, même salés, mais non fumés v 692 568 712 361 652 373 607 205 738 910
Los demás pescados secos, incluso salados, sin ahumar u.v. 3.93 4.02 3.58 3.25 3.70

030561 Herrings, salted or in brine q 60 164 41 242 32 836 31 972 29 006
Harengs, uniquement salés ou en saumure v 80 895 55 784 48 524 49 728 39 833
Arenques, salados, sin secar ni ahumar, o en salmuera u.v. 1.34 1.35 1.48 1.56 1.37

030562 Cod (Gadus spp.), salted or in brine q 131 017 133 679 133 689 126 823 102 003
Morues (Gadus spp.), uniquement salées ou en saumure v 475 716 470 552 585 637 617 930 458 657
Bacalaos (Gadus spp.), salados, sin secar ni ahumar, o en salmuera u.v. 3.63 3.52 4.38 4.87 4.50

030563 Anchovies, salted or in brine q 16 897 18 518 20 400 18 449 15 818
Anchois, uniquement salés ou en saumure v 40 183 40 507 48 159 37 173 26 248
Anchoas, saladas, sin secar ni ahumar, o en salmuera u.v. 2.38 2.19 2.36 2.01 1.66

030569 Other fish, salted or in brine q 45 283 70 018 62 247 55 984 73 328
Autres poissons, uniquement salés ou en saumure v 125 779 127 444 138 876 144 895 176 735
Los demás pescados, salados, sin secar ni ahumar, o en salmuera u.v. 2.78 1.82 2.23 2.59 2.41

030611 Rock lobster and other sea crawfish (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.), whether in shell or not, frozen q 18 997 15 637 14 062 17 899 21 656
Langoustes (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.), même décortiquées, congelées v 359 993 317 016 259 292 328 877 437 988
Langostas(Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.), incluso peladas, congeladas u.v. 18.95 20.27 18.44 18.37 20.22

030612 Lobsters (Homarus spp.), whether in shell or not, frozen q 15 228 16 952 13 759 19 462 21 084
Homards (Homarus spp.), même décortiqués, congelés v 195 464 208 178 176 547 263 315 307 815
Bogavantes (Homarus spp.), incluso pelados, congelados u.v. 12.84 12.28 12.83 13.53 14.60

030613 Shrimps and prawns, whether in shell or not, frozen q 997 017 1 026 768 1 152 421 1 070 340 1 139 664
Crevettes, même décortiquées, congelées v 7 791 798 8 156 911 8 047 955 7 519 852 8 454 530
Camarones, langostinos, quisquillas y gambas, incluso pelados, congelados u.v. 7.82 7.94 6.98 7.03 7.42

030614 Crabs, whether in shell or not, frozen q 114 089 109 383 107 374 126 555 126 680
Crabes, même décortiqués, congelés v 877 965 713 172 567 849 784 886 924 753
Cangrejos de mar, incluso pelados, congelados u.v. 7.70 6.52 5.29 6.20 7.30

030619 Other crustaceans, whether in shell or not, frozen q 43 353 64 960 84 683 87 108 78 485
Autres crustacés, même décortiqués, congelés v 376 625 411 480 458 214 522 456 510 693
Los demás crustáceos, incluso pelados, congelados u.v. 8.69 6.33 5.41 6.00 6.51

030621 Rock lobster and other sea crawfish (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.), whether in shell or not, not frozen q 10 096 11 264 11 393 13 289 10 769
Langoustes (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.), même décortiquées, non congelées v 221 590 239 808 188 621 218 688 204 247
Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.), incluso peladas, sin congelar u.v. 21.95 21.29 16.56 16.46 18.97

030622 Lobsters (Homarus spp.), whether in shell or not, not frozen q 39 480 43 005 41 624 49 705 56 204
Homards (Homarus spp.), même décortiqués, non congelés v 442 575 442 746 429 136 529 823 599 892
Bogavantes (Homarus spp.), incluso pelados, sin congelar u.v. 11.21 10.30 10.31 10.66 10.67

030623 Shrimps and prawns, whether in shell or not, not frozen q 78 321 84 131 97 832 85 257 94 086
Crevettes, même décortiquées, non congelées v 373 692 325 865 336 672 351 401 336 687
Camarones, langostinos, quisquillas y gambas, incluso pelados, sin congelar u.v. 4.77 3.87 3.44 4.12 3.58

030624 Crabs, whether in shell or not, not frozen q 70 038 54 725 61 025 65 219 73 523
Crabes, même décortiqués, non congelés v 242 869 212 124 198 056 218 575 266 100
Cangrejos de mar, incluso pelados, sin congelar u.v. 3.47 3.88 3.25 3.35 3.62

030629 Other crustaceans, whether in shell or not, not frozen q 59 488 66 602 56 169 68 192 54 573
Autres crustacés, même décortiqués, non congelés v 502 847 470 671 453 550 474 841 374 437
Los demás crustáceos, incluso pelados, sin congelar u.v. 8.45 7.07 8.07 6.96 6.86

q=mt v=US$ 1 000 u.v.=US$/Kg
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030710 Oysters, live, fresh, chilled, frozen, dried, salted or in brine q 25 597 25 481 27 026 33 951 41 222
Huîtres, vivantes, fraîches, réfrigérées, congelées, séchées, salées ou en saumure v 118 525 101 353 105 792 134 863 158 149
Ostras, vivas, frescas, refrigeradas, congeladas, secas, saladas o en salmuera u.v. 4.63 3.98 3.91 3.97 3.84

030721 Scallops, including queen scallop, live, fresh or chilled q 20 577 21 907 20 428 35 076 37 483
Coquilles Saint-Jacques ou peignes, pétoncles ou vanneaux, vivants, frais ou réfrigérés v 143 972 146 310 145 572 144 408 146 263
Veneras (Vieiras), o volandeiras, vivas, frescas o refrigeradas u.v. 7.00 6.68 7.13 4.12 3.90

030729 Scallops, including queen scallops, frozen, dried or salted q 47 701 54 350 46 248 43 702 47 093
Coquilles Saint-Jacques ou peignes, pétoncles ou vanneaux, congelés, séchés, ou salés v 346 290 409 237 373 009 336 652 367 869
Veneras (Vieiras) o volandeiras congeladas, secas, o saladas u.v. 7.26 7.53 8.07 7.70 7.81

030731 Mussels, live, fresh or chilled q 131 129 156 480 144 730 157 817 162 699
Moules, vivantes fraîches ou réfrigérées v 137 813 149 503 121 624 142 626 146 749
Mejillones, vivos, frescos o refrigerados u.v. 1.05 0.96 0.84 0.90 0.90

030739 Mussels, frozen, dried or salted q 41 572 41 006 44 557 44 861 46 691
Moules, congelées, séchées ou salées v 103 540 92 257 99 173 98 038 119 309
Mejillones, congelados, secos o salados u.v. 2.49 2.25 2.23 2.19 2.56

030741 Cuttlefish and squid, live, fresh or chilled q 88 074 83 832 90 292 97 198 118 061
Seiches, calmars et encornets, vivants, frais ou réfrigérés v 269 534 277 246 276 043 250 998 428 098
Jibias y globitos, calamares y potas, vivos, frescos o refrigerados u.v. 3.06 3.31 3.06 2.58 3.63

030749 Cuttlefish and squid, frozen q 849 127 1 046 468 834 328 959 118 976 928
Seiches , calmars et encornets, congelés v 1 581 708 1 672 908 1 306 005 1 456 794 1 380 255
Jibias, y globitos, calamares y potas, congeladas u.v. 1.86 1.60 1.57 1.52 1.41

030751 Octopus, live, fresh or chilled q 8 459 9 152 9 570 10 273 12 308
Poulpes ou pieuvres, vivants, frais ou réfrigérés v 26 085 27 745 23 942 25 376 24 950
Pulpos, vivos, frescos, refrigerados u.v. 3.08 3.03 2.50 2.47 2.03

030759 Octopus, frozen, dried or salted q 182 846 171 237 182 717 220 840 229 809
Poulpes ou pieuvres, congelés, séchés ou salés v 755 610 672 723 617 384 622 183 584 679
Pulpos congelados, secos, o salados u.v. 4.13 3.93 3.38 2.82 2.54

030791 Other molluscs, including sea urchins, sea cucumbers and other aq. invertebrates, live, fresh or chilled q 246 029 195 878 213 779 220 974 212 380
Autres mollusques, oursins, concombres de mer et autres invertébrés aquatiques, vivants, frais ou réfrigérés v 558 270 498 147 497 618 562 178 562 738
Los demás moluscos, erizos de mar, cohombros de mar y otros invertebrados acuáticos, vivos, frescos o refrigerados u.v. 2.27 2.54 2.33 2.54 2.65

030799 Other molluscs, including sea urchins, sea cucumbers and other aq. invertebrates, frozen, dried, or salted q 140 208 139 255 108 339 128 049 149 122
Autres mollusques, oursins, concombres de mer et autres invertébrés aquatiques, congelés, séchés, ou salés v 791 290 721 585 570 840 663 936 854 972
Los demás moluscos, erizos de mar, cohombros de mar y otros invertebrados acuáticos, congelados, secos, o salados u.v. 5.64 5.18 5.27 5.19 5.73

050800(1) Coral and similar material, unworked or simply prepared q 87 930 104 036 77 012 70 732 77 798
Coral et matières similaires, bruts ou simplement preparés v 101 607 78 146 59 759 53 065 64 465
Coral y sustancias análogas, sin labrar o preparadas simplemente u.v. 1.16 0.75 0.78 0.75 0.83

050900(1) Natural sponges of animal origin q 794 1 722 1 770 2 986 2 928
Eponges naturelles d’origine animale v 13 264 17 267 21 066 19 556 18 445
Esponjas naturales de origen animal u.v. 16.71 10.03 11.90 6.55 6.30

051191(1) Fish waste q 447 074 522 722 526 074 384 202 505 826
Déchets de poisson v 166 330 154 531 162 495 145 299 182 609
Desperdicios de pescado u.v. 0.37 0.30 0.31 0.38 0.36

121220(1) Seaweeds and other algae q 221 966 228 133 199 962 270 162 259 510
Algues v 372 903 335 734 323 477 373 852 359 764
Algas marinas y otras algas u.v. 1.68 1.47 1.62 1.38 1.39

130231(1) Agar - agar q 8 610 7 824 7 341 9 477 12 100
Agar - agar v 137 676 124 836 100 144 108 149 121 163
Agar - agar u.v. 15.99 15.96 13.64 11.41 10.01

150410 Fish-liver oils q 18 554 17 419 15 630 14 289 16 111
Huiles de foies de poissons v 45 703 43 572 40 562 32 817 30 614
Aceites de hígado de pescado u.v. 2.46 2.50 2.60 2.30 1.90

150420 Fish oils, other than liver oils q 847 297 750 542 420 225 736 877 867 023
Huiles de poisson, à l’exclusion des huiles de foies v 365 615 388 619 307 973 271 062 246 954
Aceites de pescado, excepto los aceites de hígado u.v. 0.43 0.52 0.73 0.37 0.28

150430 Oils of marine mammals q 2 614 2 935 776 2 875 3 382
Huiles de mammifères marins v 2 559 2 527 1 269 2 184 5 783
Aceites de mamíferos marinos u.v. 0.98 0.86 1.64 0.76 1.71

160411 Salmon, prepared or preserved q 73 903 62 786 62 109 77 578 68 076
Préparations et conserves de saumons v 315 078 262 812 291 786 321 189 289 202
Salmones, preparados y conservados u.v. 4.26 4.19 4.70 4.14 4.25

160412 Herrings, prepared or preserved q 116 429 119 787 128 497 121 311 131 053
Préparations et conserves de harengs v 239 569 215 226 219 082 203 960 199 645
Arenques, preparados y conservados u.v. 2.06 1.80 1.70 1.68 1.52

160413 Sardines, sardinella and brisling or sprats, prepared or preserved q 274 894 339 218 342 099 299 825 312 790
Préparations et conserves de sardines, sardinelles, sprats ou esprots v 522 854 543 569 578 203 461 845 449 701
Sardinas, sardinelas y espadines, preparados y conservados u.v. 1.90 1.60 1.69 1.54 1.44

160414 Tunas, skipjack and Atlantic bonito, prepared or preserved q 616 511 632 389 712 694 730 029 786 497
Préparations et conserves de thons, de listaos et de bonites v 1 782 057 1 910 333 2 177 629 1 860 722 1 685 914
Atunes, listados y bonitos, preparados y conservados u.v. 2.89 3.02 3.06 2.55 2.14

160415 Mackerel, prepared or preserved q 54 308 62 268 61 533 63 089 65 130
Préparations et conserves de maquereaux v 142 845 145 910 133 907 139 301 128 232
Caballas, preparadas y conservadas u.v. 2.63 2.34 2.18 2.21 1.97

160416 Anchovies, prepared or preserved q 14 619 16 146 17 851 19 431 22 959
Préparations et conserves d’anchois v 102 700 99 956 106 880 108 941 116 706
Anchoas, preparadas y conservadas u.v. 7.03 6.19 5.99 5.61 5.08

q=mt v=US$ 1 000 u.v.=US$/Kg
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160419 Other fish, prepared or preserved q 316 530 353 025 361 773 384 485 429 881
Autres poissons, préparations et conserves v 1 716 953 1 548 885 1 434 162 1 355 435 1 523 377
Los demás pescados, preparados y conservados u.v. 5.42 4.39 3.96 3.53 3.54

160420 Prepared or preserved fish, excl. whole or in pieces q 326 356 374 826 311 006 312 995 336 213
Préparations et conserves de poissons, à l’excl. des prép. et conserves de poissons entiers ou en morceaux v 1 063 280 1 180 165 912 329 890 603 818 050
Las demás preparaciones y conservas de pescado u.v. 3.26 3.15 2.93 2.85 2.43

160430 Caviar and caviar substitutes q 16 358 15 847 18 769 20 930 19 467
Caviar et ses succédanés v 255 442 227 889 223 338 240 832 296 182
Caviar y sus sucedáneos u.v. 15.62 14.38 11.90 11.51 15.21

160510 Crab, prepared or preserved q 23 884 24 203 29 830 32 732 40 021
Crabes, préparés ou conservés v 205 242 207 141 238 926 262 486 292 334
Cangrejos de mar, preparados o conservados u.v. 8.59 8.56 8.01 8.02 7.30

160520 Shrimps and prawns, prepared or preserved q 187 849 202 047 213 268 240 860 271 505
Crevettes, préparées ou conservées v 1 725 822 1 836 630 1 828 475 1 990 079 2 178 060
Camarones, langostinos, quisquillas y gambas, preparados o conservados u.v. 9.19 9.09 8.57 8.26 8.02

160530 Lobster, prepared or preserved q 6 236 9 074 7 462 8 255 9 188
Homards, préparés ou conservés v 83 993 108 237 104 344 128 379 150 276
Bogavantes, preparados o conservados u.v. 13.47 11.93 13.98 15.55 16.36

160540 Other crustaceans, prepared or preserved q 47 488 37 684 28 442 40 208 57 232
Autres crustacés, préparés ou conservés v 237 921 216 938 162 049 215 844 252 945
Los demás crustáceos, preparados o conservados u.v. 5.01 5.76 5.70 5.37 4.42

160590 Molluscs and aquatic invertebrates, prepared or preserved q 148 461 152 312 145 597 170 564 202 253
Mollusques et autres invertébrés aquatiques, préparés ou conservés v 962 869 973 202 805 002 914 433 999 137
Los demás moluscos e invertebrados acuáticos, preparados o conservados u.v. 6.49 6.39 5.53 5.36 4.94

230120 Meals of fish or crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates, unfit for human consumption q 4 166 784 4 191 847 2 687 761 3 490 830 4 326 400
Farines de poissons ou de crustacés, de mollusques ou d’autres invertébrés aquatiques, impropres à l’alimentation humaine v 2 384 883 2 430 984 1 778 956 1 561 408 1 824 862
Harina de pescado, crustáceos, moluscos o de otros invertebrados acuáticos, impropios para la alimentación humana u.v. 0.57 0.58 0.66 0.45 0.42

230990(2) Solubles of fish or marine mammals q 9 162 8 989 13 494 48 484 54 715
Solubles de poissons ou mammifères marins v 13 238 12 331 14 695 38 943 37 216
Solubles de pescado o mamíferos marinos u.v. 1.44 1.37 1.09 0.80 0.68

NOTE / NOTE / NOTA

(1) Trade of this commodity is not included in tables A3, A5, A6 and A7.
Le commerce de ce produit n’est pas compris dans les tableaux A3, A5, A6 et A7.
El commercio de este producto no es incluido en los cuadros A3, A5, A6 y A7.

(2) part of 230990
partie de 230990
parte de 230990

q=mt v=US$ 1 000 u.v.=US$/Kg
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